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MANUALE D’ISTRUZIONI - _

Grazie per aver acquistato la racchetta stermina insetti, un metodo sicuro ed
efficace per eliminare zanzare ed altri insetti fastidiosi. Questo dispositivo non
fa uso di prodotti chimici pericolosi o ritenuti tali per 'uomo e per l'ambiente.
Leggere attentamente le istruzioni prima di far funzionare 'apparecchio
oppure fare manutenzione. S
Osservare tutte le istruzioni di sicurezza; la mancata osservanza delle istruzioni puo
nortare a ncidenti e/o danni. Conservare queste istruzioni per futuro riferimento.

INFORMAZIONI GENERALI DI SICUREZZA .
All'interno del prodotto '@ una batteria ricaricabile: una volta carico,
l'apparecchio puo essere utilizzato senza collegamento all'alimentazione
elettrica, con un'autonomia di circa 8 ore. . 3
Se il voltaggio della rete elettrica eccede il voltaggio specificato, non

caricare la hatteria. . o
Assicurarsi di scollegare la presa USB quanto la carica della batteria e
completa. o .

Non utilizzare questo prodotto in ambienti umidi come bagni.

Se il prodotto viene a contatto con acqua o soluzioni liquide, spegnere
immediatamente e lasciar asciugare bene.

Non lanciare o colpire il prodotto. Colpi 0 impatti ripetuti possono portare
alnonfunzionamento. N

Non smontare, aprire, modificare o tentare di riparare questo prodotto.
Non gettare il prodotto nel fuoco.

Utilizzare il prodotto a temperature comprese tra 0 °Ce 40 °C. .
Non caricare il prodotto se posizionato su tappeti o materiale
infiammabile. ) , S
Non usare il prodotto se € caduto a terra, se ci sono visibili segni di
danneggiamento o perdite. o

Non toccare con le mani oi piedi bagnati o umidi.

Non inserire alcun oggetto nelle fessure dellapparecchio. -
Non usare l'apparecchio vicino a tende, divani o altri materiali
combustibili. o o N

Non usare I'apparecchio vicino a sostanze infiammabili o polvere
esplosive.

Se il prodotto non si carica, provare un cavo USB diverso o un adattatore
dicorrente diverso. .

Se dal prodotto fuoriesce liquido prestare attenzione a non toccarlo.
Contattare un centro assistenza e/o rivenditore. ,

Se il prodotto € molto caldo o si deforma durante la carica, sconnettere
immediatamente dalla rete elettrica e contattare un centro assistenza
e/o rivenditore. . _

Utilizzare (1uest’apparecch|o solo come descritto nel presente manuale.
(Qualsiasi altro uso non consigliato dal costruttore pud causare incendi,
scosse elettriche o incidenti a persone. o
Questo apparecchio puo essere tilizzato da bambini di eta non inferiore a
8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive
di esperienza e della necessaria conoscenza, purché sotto sorveglianza
opf)ure dopo che le stesse abbiano ricevuto istruzioni relative all'uso sicuro
dell'apparecchio e alla comprensione dei pericoli ad esso inerenti.

| bambini non devono giocare con Iapparecchio.
la pulizia e la manutenzione destinata ad essere effettuata
dall'utilizzatore non deve essere effettuata da bambini senza
sorveglianza. . .
(Questo prodotto non & un giocattolo. | bambini devono essere
dehitamente supervisionati al fine di assicurarsi che non ci giochino.
Disinserire Ialimentazione della rete in caso di non utilizzo o pulizia.
Lapparecchio e da utilizzarsi esclusivamente in ambienti interni o al
riparo da intemperie.
Non esporre mai I'apparecchio alla pio%gia, non dimenticarlo all'aperto
e non esporlo ad ambienti molto sporch. o
Lapparecchio non deve essere usato in luoghi in cui possono essere
;[)resentj polveri o vapori infiammabili o esplosivi.
enere il prodotto lontano dalla portata del bambini (=2.0 m).
Per evitare il rischio di scossa elettrica, non rimuovere alcuna parte interna
fissa per tentare di aggiustare il prodotto. In caso di guasto o di cattivo
funzionamento  dell'apparecchio, sFegnerlo e non manometterlo. Per
l'eventuale riparazione rivolgersi esclusivamente ad un centro di assistenza
tecnica autorizzato o al rivenditore.

AVVERTENZE BATTERIE o
L'apparecchio contiene una batteria ricaricabile NON RIMOVIBILE. .
Utilizzare solo le hatterie ricaricabili previste. Lutilizzo di altri tipi di batterie
ricaricabili puo provocare ferimenti ed esporre a rischio d'incendio. Ricaricare
le batterie ricaricabili solo con caricabatteria raccomandati dal produttore. Se
si utilizza un caricabatteria adatto a uno specifico tipo di hatteria ricaricabile
per ricaricare batterie ricaricabili di altro genere, sussiste pericolo d’incendio.
Le batterie ricaricabili conten?ono sostanze potenzialmente nocive per
lambiente. Prima di smaltire 'apparecchio, far rimuovere le hatterie da
personale qualificato. Non gettarle tra i rifiuti domestici, bensl
consegnarle a un centro di raccolta autorizzato, N
Tenere le batterie fuori dalla portata cei bambini e animali domestici.
Per garantire una vita pitl lunga alle batterie, sarebbe opportuno farle
scaricare completamente prima di ricaricarle. o
Se l'apparecchio non viene utilizzato per molto tempo, e conm%habne
can%arl_o ed utilizzarlo almeno una volta al mese per mantenerlo in buone
condizioni.

Non aprire, forare 0 danneggiare le batterie. B ,
Non usare una batteria ricaricabile danneggiata o modificata. Le batterie
ricaricabili danneggiate o alterate possono reagire in modo imprevedibile e
provocare incendi, esplosioni o lesioni.

Non esporre la batteria ricaricabile a fiamme o ad alte temperature.
Sussiste il '\Pencolo di esplosione. o o
ATTENZIONE!! In caso di ossidazione non toccare il liquido fuoriuscito dalla
hatteria! Il liquico € infatti tossico e dannoso.

Non collocare I'apparecchio vicino a fonti di calore. 3

Non smontare le hatterie da sé ma rivolgersi a personale qualificato. Non
gettare le batterie nel fuoco. Lo smaltimento delle batterie consumate
deve avvenire presso_gfll appositi centri di raccolta differenziata o in hase
alle regolamentazioni locali. o

Le batterie integrate non devono essere sostituite dall'utente. _
Anche in caso di non utilizzo, non tenere la batteria completamente scarica
troppo a lungo. Farla ricaricare almeno una volta al mese per assicurarle un
ciclo di vita sufficientemente lungo.

ATTENZIONE o .

1. Quando il clima e umido, l'efficacia del prodotto potrebbe essere ridotta.

2. Non utilizzare questo prodotto per picchiettare altri oggetti duri o pizzicare la
superficie della rete per evitare di danneggiarla.

3. Questo prodotto & adatto per uso interno.

OPERAZIONI DI RICARICA , . ,

Per garantire la durata della batteria, se non si riscontra alcun effetto evidente
nel colpire le zanzare durante ['uso, 0 se lindicatore di carica della batteria al 25%
lampeggia, significa che la carica della batteria € esaurita, si prega di
interrompere l'uso e caricarla in tempo. Quando la batteria non @
sufficientemente carica, il prodotto entrera nello stato di protezione e non
funzionera. o o

Sngere l'interruttore in posizione OFF e inserire il cavo di ricarica Ush. Collegare
alladattatore per caricare (fare attenzione che sia compatibile con Finput
riportato sulletichetta del prodotto). Durante la ricarica, Iindicatore luminoso di
ricaricalampeggera. . ) . _

Durante la ricarica e il funzionamento, & Severamente vietato il contatto

elettronico della racchetta antizanzare con la rete metallica ed e severamente
vietato l'uso nellambiente di gas combustibile, gas, materiali esplosivi e
sostanze chimiche pericolose.

UTILIZZO

1. Metodo convenzionale di utilizzo: spingere l'interruttore di alimentazione
del prodotto nella posizione 1, tenere premuto il pulsante dell'interruttore
ad alta tensione e la spia di lavoro ad alta tensione si accende. In questo
momento, la rete elettrica € sotto alta tensione. Agita la racchetta per
mettere in contatto la rete elettrica con le zanzare e le zanzare verranno
uccise immediatamente. Rilasciare il pulsante dellinterruttore ad alta
tensione e [indicatore di lavoro ad alta tensione si spegnera. In questo
momento e ancora presente tensione residua nella rete elettrica.
Si prega di non toccare la rete elettrica. L'alimentazione verra interrotta
immediatamente entro 3 secondi.

Modalita di cattura automatica: spingere ['interruttore di alimentazione del
prodotto sulla posizione 2 e collegare il cavo di ricarica USB alla porta di
ricarica per collegare I'adattatore. A questo punto, viene avviata la modalita
di cattura automatica. Quando gli insetti entrano in contatto con a rete
elettrica della racchetta, verranno uccisi immediatamente.

Disattivare il prodotto: spingere linterruttore di alimentazione in posizione off.

ATTENZIONE! _ _ _

1. Quando lo STERMINAINSETTI funziona, la rete elettrica ha alta tensione!
Pericolo i alta tensione, tenere lontano dalla portata dei bambini. Non toccare
la rete elettrica con le mani o con oggetti metallii. =~ N

2. Non utilizzare questo prodotto In luoghi con gas o |I3UId_I infiammabili ed
esplosivi e non utilizzare metalli e altri materiali conduttivi per provocare
scintille nella rete elettrica.

MANUTENZIONE E PULIZIA o o

Per pulire la rete metallica da eventuali insetti intrappolati e sufficiente un getto
d'aria 0 una spazzolina (non metallica). Effettuare questa operazione solo dopo
aver spento il prodotto, portando l'interruttore su off. Non adoperare mai acqua
per pulire la racchetta. Non toccare mai con le mani o altre parti del corpo le reti
metalliche, anche a interruttore spento, permane il rischio di fastidiose anche se

innocue scariche elettriche. Rimuovere le batterie dallapparecchio in caso di
prolungato inutilizzo. Conservare in un luogo pulito e asciutto, lontano da
polvere umidita. Non esporlo mai alla_pioggia e non azionarlo se bagnato.
Tenere il dispositivo fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

GARANZIA , _ o
(onservare scontrino d'acquisto o fattura, manuale distruzioni ed imballo. Per
ricevere assistenza, rivolgersi al punto vendita dove e stato effettuato Facquisto.
Munirsi in ogni caso di documento d'acquisto (scontrino fiscale). La garanzia copre i
difetti cel prodotto che i siano manifestati entro 2 anni dalla data di acquisto e che
non dipendiano da usura o danneggiamento causati dal consumatore. La garanzia
viene meno nei casi in cui: I’apFareccmo non sia stato usato in modo corretto
(negligenza nelf'uso, incuri, installazione 0 manutenzione errata o |m|propr|a, danni
da trasporto e tutti quei danni non imputabili direttamente al produttore);
Fapparecchio non sia stato utilizzato per i fini per cui e stato costruito; fapparecchio
Sia stato manomesso. _ o _

Se entro il periodo di garanzia emerge un difetto imputabile al produttore che non
U0 essere riparato, fapparecchio viene sostituito gratuitamente. Se il difetto deriva
da accessorio /o una parte staccabile de | prodotto, la MD s.p.a. siriserva la facolta df
sostituire solo il pezzo interessato e non ['intero prodotto. o

In unottica di miglioramento continuo, la MD S.p.a. si riserva la facolta di apportare
modifiche e migliorie al prodotto in oggetto senza previo preawviso. In caso di
modifiche, il manuale d'istruzioni nella versione pili recente € visionabile sul sito
www.mdpsait. o o , _
(Questa apparecchiatura & conforme alle vigenti norme comunitarie sulla sicurezza di
prodotto applicabili. Per maggiori informazioni rivolgersi al rivenditore oppure
Inviare una mail allindirizzo info.nofood@mdspa.it riportando il codiice articolo
presente sulla confezione.

SMALTIMENTO

IMBALLO \ o
Limballaggio del prodotto @ composto da materiali riciclabili. Smaltirlo in conformita
alle norme di tutela ambientale. In nessun caso gettare Fimballaggio nella
spazzatura comune o disperderlo nellambiente. Gli imballaggi devono essere
smaltiti in modo differenziato, separandoli per tipologia come da normative vigenti
nel proprio paese, per agevolare Il processo di riciclo delle materie prime. Rivolgersi

al proprio Comune 0 ad un centro raccolta rifiuti autorizato per relative e pil
BaArnEcEIareggmte informazioni.

Informazioni })er il corretto smaltimento del prodotto ai sensi dellart. 26 D. Lgs
14/03/2014, no. 49 “attuazione della direttiva europea 2012/19/UE suirifiuti da
apparecchiature elettriche ed elettroniche” S

e || SIMD00 dle cestino barrato riportato sullapparecchio indica che l prodotto,
alla fine della propria vita utile, dovendo essere trattato separatamente dai rifiuti
domestici, deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per
apparecchiature elettriche ed elettroniche oppure nconseqnato al rivenditore al
momento dellacquisto di una nuova apparecchiatura equivalente, in ragione di uno
auno, oppure 1a zero fPer le apparecchiature aventi lato maggiore inferiore a 25 cm.

Ladeguata raccolta differenziata per lavvio successivo dellapparecchiatura dimessa

alricicaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientale compatibile contribuisce

a evitare possibili effetti negativi sullambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dej

materiali di cui e composta ['apparecchiatura. Lutente e responsabile del

conferimento dellapparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta. Per
informazioni piul dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al
serviziolocale di smaltimento rifiuti, 0 al negozio dove e stato effettuato facquisto. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell utente comporta fapplicazione delle
sanzioni amministrative previste dalla normativa vigente in materia di smaltimento
abusivodirifiuti. _ o
Lapparecchio contiene una batteria non rimovibile  non deve essere

ﬁ smaltito come rifiuto urbano, essendo sog?ett_o araccolta separata per

evitare danni allambiente. Nel rispetto delle Direttive 2002/96, 2006/66 ¢

delle Leggi nazionali dii recepimento per lo smaltimento del prodotto a fine vita, i

mancato rispetto di quanto sopra e sanzionato dalla Legge.

%%%tg/nEe( incluse nella confezione sono conformi alla Direttiva 2006/66/EC e
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STERMINA'INSET|TI

Caratteristiche tecniche

Y ), ® B RACCHETTA

STERMINA INSETTI 'S ‘
/ 4

a batter@

Batteria: batteria al piombo da 250 mAh
Potenza di shock: 2700 V
\ Il suo circuito .
AN/ Sl uccide all'istante mosche e zanzare Materiali:PP
con una scarica di 2700V! Alimentazione: ricarica USB

Colore bianco

Dimensioni: 50 cm'23 cm

Design pieghevole Cavo di ricarica USB incluso

Technical details
Battery: lead acid battery 250 mAh
SICURA: Electric shocking power: 2700V
la scossa e letale solo per piccoli insetti Materials:PP
Power supply: USB recharge
Color: White

Size: 50cm’23cm

USB charging cable included

Avvertenze. Prima delluso, leggere attentamente le istruzioni duso e, in particolare, le note,
avvertenze ed istruzioni di sicurezza. Conservare gli imballi originali e il manuale distruzioni.
Questo prodotto non e un giocattolo. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Warnings. Before using it, please, read carefully the instructions of use and, in particular, the
notes and the warnings and safety instructions. Keep the original packaging and instruction
manual. This item is not a toy. Keep the appliance out of the reach of children.
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